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In diesem Handbuch haben wir wichtige Sicherheitshinweise zu lhrer Warmepumpe bereitgestellt.
Lesen und befolgen Sie immer alle Sicherheitshinweise.

AVITAL

Dies ist das Sicherheitswarnsymbol.

Dieses Symbol macht Sie auf Gefahren aufmerksam, die zu Verletzungen oder Schaden bei Ihnen und anderen fiihren kénnen.

AWARNING

Dies ist ein sehr wichtiges Etikett.
Dieses Symbol macht Sie auf Dinge aufmerksam, die unbedingt befolgt werden MUSSEN, um sicherzustellen, dass
lhre Garantie nicht ungultig wird.

IMPORTANT

Dies sind Dinge, die beachtet werden miissen, um die Gesundheit der Spa-Benutzer zu schitzen und sicherzustellen, dass
lhre Garantie nicht ungdltig wird.




Sicherheitswarnungen

AVITAL yyy Vor Beginn jeglicher Arbeiten an der Warmepumpe muss der Strom abgeschaltet werden. Versuchen Sie NICHT , die interne

Konfiguration der Warmepumpe zu andern. Lesen Sie vor der Verwendung die gesamte Installationsanleitung.

« Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung dieser Warmepumpen sollte von qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden, das Uber

gute Kenntnisse der Normen und &rtlichen Vorschriften sowie Erfahrung mit dieser Art von Ausrustung verflgt.

« Das Gerat ist fur den Anschluss an eine feste Verkabelung vorgesehen.

» Die SV-Warmepumpe ist mit einem AMP-Stromkabel fiir den direkten Stromanschluss an die SV-Spa-Steuerung vorinstalliert. Wenn der
Installateur beschlie3t, die Warmepumpe von einer anderen Quelle als der SV Spa-Steuerung mit Strom zu versorgen, missen alle
elektrischen Anschliisse von einem zugelassenen Elektriker durchgefiihrt werden und alle zum Zeitpunkt der Installation geltenden

nationalen, staatlichen und lokalen Elektrovorschriften einhalten .

* Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, den Schutz des Leistungsschalters unter Beriicksichtigung der Whirlpool-Steuerung und der
Warmepumpenkapazitét sicherzustellen. Die SV-Spa-Steuerung und die SV-Warmepumpe sollten auf3erdem Ulber einen

Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA versorgt werden.

« Die SV-Spa-Steuerung muss an eine geeignete, wettergeschitzte Stromversorgung angeschlossen werden. Der

Bei der Versorgungsleitung sollte es sich um einen eigenen Stromkreis handeln, und in die feste Verkabelung mussen Mittel zur Trennung geman
den ortlichen Verkabelungsvorschriften eingebaut werden. Mittel zur Trennung vom Versorgungsnetz sollten tber eine allpolige Kontakttrennung
verfiigen, die eine vollstandige Trennung unter Uberspannungsbedingungen der Kategorie Ill gewéhrleistet. Wenn die SV-Wérmepumpe ihren
Strom nicht direkt von der SV-Spa-Steuerung bezieht, sollten diese VorsichtsmaBnahmen auch fiir die Stromversorgung der Warmepumpe

befolgt werden.

« Die SV-Warmepumpe muss geerdet werden, um Risiken durch Isolationsfehler zu vermeiden. Die Warmepumpe wird tUber das vorinstallierte AMP-

Stromkabel geerdet, das an die SV-Spa-Steuerung angeschlossen wird. Wenn eine andere Stromquelle verwendet wird, stellen Sie sicher, dass

die Warmepumpe geerdet ist.

» Geerdete Gerate missen dauerhaft an eine feste Verkabelung angeschlossen sein (europaische Modelle).

« Das Datenkabel sollte durch ein UV-bestandiges Wellrohr verlegt werden, das fiir den Einsatz im Freien geeignet ist.

« Das Gerat enthalt keine zu wartenden Teile. Versuchen Sie nicht, dieses Geréat zu warten. Kontaktieren Sie ihren

Bitten Sie lhren Handler oder autorisierten Servicemitarbeiter um Hilfe.

 Schalten Sie den Netzstrom AUS, bevor Sie eine Kabelverbindung beriihren oder andern.

« Niederspannung oder unsachgemafe Verkabelung kénnen zu Schaden an diesem Gerét fuhren. Lesen und befolgen Sie die gesamte Verkabelung

Beachten Sie beim Anschluss an die Stromversorgung die Anweisungen.

» Wenn das Netzkabel beschédigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Servicevertreter oder ahnlich qualifizierten Personen ersetzt werden, um

Gefahren zu vermeiden.

« Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, sicherzustellen, dass der Boden oder die Montagebasis die erwartete Belastung der Warmepumpe

tragen kann, und fir den Fall von Gberlaufendem oder austretendem Wasser muss ein angemessenes Entwésserungssystem vorhanden sein.




« Dieses Geréat darf nicht in der Nahe von leicht entflammbaren Materialien installiert werden.
» Wassertemperaturen Uber 38 ° C kénnen zu Hyperthermie (Hitzestress) fuhren.

« Dieses Gerét ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person

beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geréts eingewiesen (IEC 60335y1)
« Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

« Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die Bedienung verstehen damit verbundene Gefahren.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt

werden (EN 60335-1).
« Sprithen oder streichen Sie kein insektizides Material auf die Oberflache der Warmepumpe
« Blockieren Sie den Verdampfer nicht durch Papier oder andere Fremdkérper, um eine gute Beliiftung des Gerats zu gewabhrleisten.

* Sie kdnnen den Verdampfer reinigen, indem Sie ihn mit Reinigungsmittel und Wasser bei niedrigem Druck waschen und anschlieend abspilen
mit sauberem Wasser.

« Beruihren Sie das Luftauslassgitter nicht, wenn der Ventilatormotor lauft.

 Die Warmepumpe sollte nach den Spa-Filtern und NICHT davor angeschlossen werden, um Fremdkorper oder Fremdkorper zu verhindern

Schmutz dringt nicht in die Warmepumpe ein.

» Warmepumpen der Spanet SV-Serie kdnnen nur mit Reglern der Spanet SV-Serie verwendet werden.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt in der gesamten EU nicht mit dem allgemeinen Hausmuill vermischt oder

entsorgt werden darf. Die ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts tragt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu

schonen und mdgliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, die andernfalls

durch unsachgemaRe Abfallbehandlung entstehen kdonnten. Fir eine ordnungsgemafe Behandlung, Wiederverwertung

_ und Wiederverwertung bringen Sie dieses Produkt bitte zu den dafiir vorgesehenen Sammelstellen, wo es kostenlos

angenommen wird. Alternativ kdnnen Sie lhre Produkte moglicherweise beim Kauf eines gleichwertigen neuen Produkts an

lhren értlichen Handler zuriickgeben. Bitte wenden Sie sich an Ihre drtliche Behdrde, um weitere Informationen zur néchstgelegenen Sammelstelle

zu erhalten. Bei unsachgeméRer Entsorgung kénnen Strafen anfallen.

A WARNING

Wenn die Umgebungstemperatur nahe oder unter dem Gefrierpunkt liegt, sollte die Wasserzirkulation zur Warmepumpe niemals langer als 4
Stunden unterbrochen werden, ohne den Warmetauscher vollstandig zu entleeren. In Gebieten, in denen Frost vorherrscht und anhaltend
herrscht, MUSS vor jedem Frostereignis das gesamte Wasser aus dem gesamten Wasserkreislauf der Warmepumpe

entfernt werden. Bitte beachten Sie den Abschnitt ,, Winterfestmachen“ in diesem Handbuch. Frostschaden fallen nicht unter die
Produktgarantie
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Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Warmepumpe der SpaNET SV-Serie entschieden haben. Luftwarmepumpen sind derzeit die effizienteste
und kostengtinstigste Methode zur Erwarmung und Aufrechterhaltung der Warme Ihres Whirlpoolwassers. Die Warmepumpentechnologie der
SpaNET SV-Serie erwarmt Ihr Whirlpoolwasser mit etwa 75 % weniger Energie als ein herkémmlicher Elektroheizer und 50 % weniger
Energie als Erdgas, was zu einem umweltfreundlichen und auf3erst kosteneffizienten Gerat fuhrt. Es ermdglicht auRerdem eine maximale
Heizleistung und verkirzte Heizzeiten bei Netzteilen mit geringer Stromstarke. Die Warmepumpen der SV-Serie wurden fir maximale

Heizeffizienz entwickelt, kdnnen jedoch als Nebenprodukt der Kiihltechnologie auch eine Kiihlung des Whirlpoolwassers bieten.

Die Warmepumpen der SpaNET SV-Serie wurden speziell fir die Integration in Spa-Controller der SpaNET SV-Serie entwickelt.
SpaNET-Warmepumpen funktionieren NICHT mit anderen Spa-Steuerungssystemen. Sie verfigen nicht Uber eine separate Tastatur
zum Anpassen von Einstellungen; Stattdessen verfiigen sie Giber eine spezielle Schnittstelle zum Whirlpool-Controller der SV-Serie,

sodass alle Temperatureinstellungen und Modusanpassungen bequem uber die seitliche Tastatur des Whirlpools gesteuert werden kénnen.

Sie bieten eine wirklich integrierte Warmepumpenldsung fiir einen Whirlpool, die nicht nur fur die automatische Erwarmung des Whirlpoolwassers,
sondern auch fir die automatische Kiihlung des Whirlpoolwassers sorgt. Stellen Sie einfach Ihre gewiinschte Wassertemperatur

auf der Tastatur an der Spa-Seite ein und die SV-Warmepumpe erwérmt oder kihlt das Wasser automatisch (bei Bedarf), um die gewiinschte
Wassertemperatur (von 10 °C bis 41 °C) aufrechtzuerhalten. Sie bieten hervorragende Effizienz, geringe Gerauschentwicklung und hohe

Verarbeitungsqualitat. Sie sind einfach zu verwenden und zu warten und bieten bei korrekter Installation jahrelangen stérungsfreien Betrieb.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgféltig durch und befolgen Sie alle Installationsrichtlinien, um Schaden
am Gerat zu vermeiden und eine langfristige Zuverlassigkeit zu gewahrleisten. Die Spezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigung zum Zwecke

der weiteren Verbesserung geandert werden.

IMPORTANT

1) Bei extremer Kélte (andauernde Temperaturen unter 0°C), wenn die Warmepumpe nicht mehr lauft
Bei Bedarf ist es wichtig, den Wasserfluss zur Warmepumpe zu isolieren und das gesamte Wasser aus dem Inneren der
Warmepumpe abzulassen. Bitte beachten Sie den Abschnitt ,Winterfestmachen* in diesem Handbuch.

2) Die Warmepumpe sollte NICHT an einem luftdichten Ort oder engen Raum installiert werden, wie z

Keller oder Garage. Die Warmepumpe benétigt eine gute Belliftung. Beim Heizen wird kalte Luft und beim Kuhlen heif3e Luft
abgefuhrt. Die Effizienz hangt von der Fahigkeit ab, Luft mit normaler Umgebungstemperatur anzusaugen und die kalte oder
heile Luft weit vom Gerat entfernt abzufiihren. Es wird empfohlen, die Warmepumpe entfernt von anderen Haushaltsgeraten zu
installieren, um elektromagnetische Stérungen zu vermeiden. Bitte beachten Sie den Abschnitt

LLuftraumanforderungen” in diesem Handbuch.

3) Bei sehr heillem Wetter (andauernde Temperaturen tber 36 °C) und wenn die Wassertemperatur des Whirlpools 32 °C tibersteigt und
die Warmepumpe auf den AUTO-Modus eingestellt ist und das Wasser kihlt, ist es mdglich, dass die kritische Temperatur des

R410a erreicht wird Wenn die Warmepumpe eine Zeit lang in Betrieb war, wird der Kaltemittelgrenzwert Uberschritten und es

kann zum Schutz des Kompressors ein Fehlerzustand auftreten. Wenn dies geschieht, warten Sie, bis die Umgebungstemperatur

gesunken ist, bevor Sie versuchen, erneut abzukiihlen, oder kiihlen Sie das Whirlpoolwasser vor dem vorhergesagten heif3en

Wetter ab. Warmepumpen, die in Bereichen mit starker Sonneneinstrahlung oder an Standorten mit eingeschrankter Beluiftung

installiert werden, sind anfélliger fiir diese Situation.




Spezifikationen

Beschreibung

SN-HP-55P

SN-HP-90P

SN-HP-120P

Stromversorgung

HEIZTESTBEDINGUNG:

Heizleistung
Heizeingang
POLIZIST
Nennheizstrom
Kihlkapazitat
Kuhleingang
Nennkihlstrom
EER

Kaltemittel
Luftstrom (m3 /H)
Schalldruckpegel
Schutzklasse
Wasserdichtigkeitsklasse
Nettogewicht
Liiftergeschwindigkeit

Wassertemperaturbereich

220-240V~/1PH/50Hz

Lufttemperatur = 25 °C
Wassertemperatur = 27 °C
5,6 kW

1,1 kW

5.1

5,3A

3,8 kW

1,3 kW
5,8A

2,92

R410A, 600g
1600

<49 dB(A)

1

IPx5

48 kg

850 U/min
10 bis 41 °C

Betriebstemperaturbereich 0 °C bis 40 °C

Mindestwasserdurchflussmenge

Wasserdruckabfall (max.)
Betriebsdruck (max.)
Schrankmafle L x B x H
Warmetauscher

Expansionsventil

Auslassgrofiie

Abtauelement

B-Sicherung

50 I/min
12 kPa

800 kPA

87 x 33 x61cm
Titan + PVC
Mechanisch
40mm

40W

IEC 20A Zeitverzogerung,
250V

220-240V~/1PH/50Hz

Lufttemperatur = 25 °C
Wassertemperatur = 27 °C
8,6 kW

1,65 kW
5.21

7,8A

5,3 kW

2,0 kW

8,5A

2,65

R410A, 9509
1700

<49 dB(A)

1

IPx5

56 kg

850 U/min
10 bis 41 °C
0'C his 40'C
70 l/min

15 kPa

800 kPA

87 x33x61cm
Titan + PVC
Mechanisch
40mm

40W

IEC 20A Zeitverzogerung,
250V

220-240V~/1PH/50Hz

Lufttemperatur = 25 °C
Wassertemperatur = 27 °C
12,0 kW

2,2 kW

5.45

10,8A

8,4 kW

2,4 kW
11,5A

315

R410a, 14009
2600

<51 dB(A)

1

IPx5

63 kg

1000 U/min
10 bis 41 °C
0'C his 40'C
80 I/min

15 kPa

800 kPA

98 x 33 x 62 cm
Titan + PVC
Mechanisch
40mm

40W

IEC 20A Zeitverzogerung,
250V




1. Umrisse und Abmessungen

Model A B C D E
SN-HP-55P 870mm 610mm 610mm 310mm 260mm
SN-HP-90P 870mm 610mm 610mm 310mm 260mm
SN-HP-120P 980mm 615mm 615mm 312mm 300mm
A D
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Lufterschutzgitter (Abluftseite)
ABS/ASA-Kunststoffgehause
Kéltemitteldruckmanometer

2. AuReres Erscheinungsbild

Wasserauslass

Datenkabel
Netzkabel
Wassereinlass

Nl o O] N W N H

3. Inneres Erscheinungsbild

(Vordere Abdeckung und Verkleidung entfernt)

8 Verdampfer

9 Lufter

10 Kompressor

11 4-Wege-Ventil

12 Titan-in-PVC-Warmetauscher

13 Wasserdurchflussschalter

14 Kapillare

15 Kaltemittelfillventil

8 9 0 1 12 13
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4. Installationsanweisungen

4.1 Empfohlene Luftstromanforderungen

Air inlet

500mm

Abbildung 1

» Die Warmepumpen der SV-Serie missen drauf3en in einem sauberen Bereich aufgestellt werden, in dem es keinen Luftstrom gibt
restriktiv. Die Warmepumpe muss auf3erhalb des Spa-Poolschranks angebracht werden, um einen ausreichenden Luftstrom fir

optimale Effizienz zu ermdglichen.

 Die Warmepumpe muss mit sauberer Luft betrieben werden und sollte daher entfernt von Vegetation aufgestellt werden
und Hindernisse.

AWARNING

Die Warmepumpe MUSS gemaf den in Abbildung 1 dargestellten Luftraumanforderungen installiert werden. Die Nichtbeachtung dieser

Anweisungen kann zum Erléschen der GARANTIE fuhren.




4.2 Standort des Gerats

Waéhlen Sie einen geeigneten Standort gemaf den folgenden Hinweisen aus und prifen Sie anhand der ortlichen Sicherheitsvorschriften fur

Schwimmbéder die Anforderungen an die Nahe zu anderen Geraten.

—
___—___—_‘ 7!—"-_—/
An der Wand installieren Auf dem Boden installieren

IMPORTANT

HINWEISE ZUM INSTALLATIONSORT:

1. Die Warmepumpe muss auf einem ebenen, festen und gro3en Untergrund installiert werden
ausreichend Unterlage, um die Warmepumpe ordnungsgemaf zu befestigen. Die Montage auf
Konsolen oder Standern ist auf einem ebenen Betonsockel moglich

bevorzugt.

2. Wenn Sie die Warmepumpe in einem rauen Klimabereich (z. B. Minustemperaturen, Schnee,

Feuchtigkeit) installieren, wird empfohlen, das Geréat 50 cm uber dem Boden anzuheben.

3. Stellen Sie bei der Installation sicher, dass rund um die Warmepumpe ausreichend Freiraum = 5 |

fur zukuinftige Wartungsarbeiten bleibt.

4. Das Gerat ist luftgekihlt. Es muss im Freien in einem Bereich installiert werden

mit ausreichendem Abstand, um eine ausreichende Luftzirkulation durch den Verdampfer zu
gewahrleisten.
5. Installieren Sie die Warmepumpe NICHT in einem geschlossenen Raum, um eine

Luftzirkulation zu verhindern.

6. Der Ventilator darf nicht auf Fenster, Wéande oder Raume blasen, in denen sich

maoglicherweise Menschen oder Tiere aufhalten. h Ll
7. Installieren Sie die Warmepumpe nicht an Orten, an denen sie wahrscheinlich ausgesetzt \L—
istverschmutzte Luft, Staub oder Schmutz usw.

8. Vermeiden Sie es, den Ventilatorausgang gegen den vorherrschenden Wind zu richten Auf Stander installieren

Richtungen.

9. Schutzen Sie die Warmepumpe vor mdglichem Schneefall.

10. Minimieren Sie die Einwirkung von Umwelteinflissen so weit wie mdéglich und blockieren
Sie niemals den Luftstrom.

11. Stellen Sie sicher, dass die Warmepumpe an einem Ort installiert wird, der frei von

brennbaren und &tzenden Chemikalien sowie Fett ist.

10



4.3 Isolierung der Rohrleitungen

Um den Stromverbrauch auf ein Minimum zu beschrénken, wird empfohlen, alle externen Rohrleitungen, die die Warmepumpe mit dem Whirlpool

verbinden, zu isolieren.

4.4 Kondenswasserablauf

Unter feuchten Bedingungen kann der Verdampfer im Rahmen des Warmeaustauschprozesses viel

Kondenswasser erzeugen. Bitte installieren Sie den Ablaufanschluss wie in der nebenstehenden Abbildung

gezeigt, damit das abflieRende Kondenswasser an eine geeignete Stelle geleitet werden kann. In sehr kalten
Klimazonen (z. B. Umgebungstemperaturen unter 0 ° C) sollte der Abflussanschluss nicht verwendet werden,

um eine Verstopfung durch Eis bei Leerlauf zu verhindern.

4.5 Installation von Wasserleitungen

4.5.1 Klebeverbindungssticke

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl das Endstiick als auch der Sicherungsring an der Warmepumpe verschraubt/angebracht und festgezogen sind, bevor Sie das

Wasserrohr an das Anschlussstiick kleben. Dadurch wird sichergestellt, dass das Endstiick gleichmafig gegen den O-Ring abdichtet.

2. Tragen Sie vor dem Kleben eine PVC-Grundierungsfliissigkeit auf das Ende der Wasserleitung und die Anschlussstutzen auf. Sobald die Rohre grundiert sind, kleben Sie sie hinein

Platzieren Sie die Rohre und stellen Sie sicher, dass sie gerade und rechtwinklig in die Warmepumpe verlaufen.

IMPORTANT

Stellen Sie sicher, dass die Rohrleitungen von der Warmepumpe zum Whirlpool gestiitzt sind. Verlegen Sie KEINE langen Rohrverldufe in der Luft Gber

dem Boden ohne Unterstiitzung. Idealerweise fithren Sie die Rohre beim Austritt aus der Warmepumpe auf Bodenniveau zuriick, um sicherzustellen, dass

die Rohrleitungen selbsttragend sind.

HINWEIS: Sobald die Rohrleitungen mit Wasser gefiillt sind, werden sie schwer und belasten die Auslasse der Warmepumpe, wenn die Rohrleitungen nicht
abgestitzt werden. Bei geklebten Verbindungsstiicken kann die Belastung zu Spannungsschaden an den Auslassen und mdglichen Undichtigkeiten fiihren, wenn die

Robhrleitungen nicht abgestiitzt sind.

ES LIEGT IN DER VERANTWORTUNG DES INSTALLATEURS, SICHERZUSTELLEN, DASS DIE ROHRLEITUNGEN ANGEMESSEN UNTERSTUTZT UND
FESTGESTELLT WERDEN, UM BEWEGUNG UND BELASTUNG ZU VERMEIDEN.

11



4.6 Installationsanweisungen und Diagramm

Fir die Auslasse der SV-Warmepumpe ist die Verwendung eines 40-mm-PVC-Druckrohrs erforderlich.

Idealerweise sollte die Warmepumpe vor dem SV-Regler inline angeschlossen werden, sodass das Wasser von der Filterpumpe durch die
Warmepumpe und dann zurtick durch den SV-Regler flie3t, bevor es zum Spa zurtickflief3t.
Dies bietet eine zweite Ebene des thermischen Sicherheitsschutzes fir das zum Whirlpool zuriickflieBende Wasser. Die Warmepumpe funktioniert

weiterhin, wenn sie nach dem SV-Regler angeschlossen wird. Wenn méglich ist jedoch die Installation vor dem Regler die bevorzugte Option.

Der Installateur sollte sicherstellen, dass alle Rohrleitungen gestiitzt und gehalten werden, um Bewegungen und Spannungen zu vermeiden.

AufRerdem wird empfohlen, alle Rohrleitungen auf3erhalb des Whirlpools zu isolieren.

Weitere Informationen finden Sie im Installationsdiagramm auf der folgenden Seite.

AVITAL

Sofern Sie nicht sicher sind, dass die Warmepumpe wéhrend des Transports und wahrend des gesamten Installationsvorgangs immer in
ihrer aufrechten Installationsrichtung geblieben ist und zu keinem Zeitpunkt auf die Seite oder das Ende gelegt wurde, sollte die

Wéarmepumpe 24 Stunden nach der Installation NICHT verwendet werden um Schéden am Kompressor zu vermeiden.

12
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4.7 Kabelverbindungen

Zwischen der Warmepumpe und dem Whirlpool miissen Daten- und Stromkabel gemaf den ortlichen Verkabelungsvorschriften installiert werden.

Es empfiehlt sich, Daten- und Stromkabel voneinander zu trennen.
4.7.1 Stromkabelanschluss

Die SV-Warmepumpe benétigt den Anschluss an eine konstante 230-V-Stromversorgung. Die Warmepumpe kann Strom direkt vom SV-Spa-Controller
beziehen oder an einen 30-mA-RCD-geschiitzten 230-V-Stromkreis angeschlossen werden. Die einfachste und empfohlene Methode besteht darin,
das vorinstallierte AMP-Stromkabel der Warmepumpe zu verwenden und es an eine 230-V-Steckdose an der Vorderseite des SV-Spa-Controllers

anzuschlief3en.

230V AMP
Power Outlets

Die Modelle SV3/SV4 verfiigen tUber 2 x 230-V-Steckdosen
SV2-Modelle verfligen Uiber 1 x 230-V-Steckdose

HINWEIS: Es wird empfohlen, die letzte AMP-Steckdose mit der Aufschrift "230V OUTLET" auf der rechten Seite der SV-Spa-Steuerung zu

verwenden, sofern Ihr Spa-Handler oder lizenzierter Elektriker nichts anderes empfiehit.

AVITAL

AMP-BUCHSEN UND STECKER

Spa-Controller der SV-Serie verwenden AMP-Mate-N-Lok-Stromanschlisse. Die AMP-Steckverbinder verfigen tber ein Schliisselmuster fur
eine ausfallsichere Einwegverbindung. Achten Sie beim Anschlie3en der Warmepumpe darauf, das Kabel fest in die Steckdose zu stecken und

sicherzustellen, dass beide seitlichen Verriegelungszapfen gesichert und eingerastet sind.

Securing Lugs
»

e Locking Tabs p—
# ___ Firmly secured and
latched in place

- Plug Overmould
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4.7.2 Datenkabelanschluss

Die SV-Warmepumpe ist ein Slave-Gerat und wird vom SV-Spa-Controller gesteuert. Fiir die Kommunikation zwischen dem SV-Regler und der Warmepumpe
selbst ist eine Datenkabelverbindung erforderlich. Das Datenkabel sollte an die EXP2-Buchse (Warmepumpe) im Niederspannungsanschlussbereich des SV-Controllers

angeschlossen werden (siehe nachstehende Anweisungen).

g VITAL Das Datenkabel muss in einem UV-besténdigen Wellrohr verlegt werden, das fiir den Einsatz im Freien zwischen der Warmepumpe und

dem Spa-Schrank geeignet ist.

1. Schrauben Sie die Abdeckung der Niederspannungsanschliisse von der oberen

rechten Ecke des Spa-Controllers der SV-Serie ab und entfernen Sie sie

2. Fuhren Sie das Datenkabel durch die mitgelieferte Kabelfiihrung nach oben und

stellen Sie sicher, dass das Datenkabel tiber eine Tropfschlaufe verflgt, bevor

EXP2

es in das Gehause eintritt Socket

3. Datenkabel der Warmepumpe in RJ45-Buchse einstecken

beschriftet mit EXP2 (siehe beiseite). Es ist die zweitnachste Steckdose in der

linken Steckdosenreihe

4. Bringen Sie die Abdeckung der Niederspannungsanschliisse wieder an und schrauben Sie sie fest

Drip Loop
o ——

A WARNING

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass zwischen dem Kommunikationskabel (Datenkabel) und dem Stromkabel, das von der Warmepumpe zum Whirlpool

verlauft, eine ausreichende Trennung gewabhrleistet ist, um eine Datenbeschadigung zu verhindern. Die Daten- und Stromkabel sollten NICHT

nebeneinander gebunden oder in einem gemeinsamen Kabelkanal verlegt werden. Vielmehr sollte ein Abstand von etwa 150-300 mm zwischen ihnen

liegen. Eine empfohlene Vorgehensweise besteht darin, ein Kabel am Einlassrohr und das andere Kabel am Auslassrohr zu befestigen. Die Kabel kdnnen
zusammengefihrt werden, um in die Warmepumpe und den Spa-Schrank zu gelangen, ansonsten sollten sie jedoch getrennt werden. Wenn unter dem Spa-
Schrank Giberschissiges Kabel tbrig bleibt, stellen Sie auBerdem sicher, dass das Strom- und das Datenkabel getrennt bleiben und nicht in einem Bundel

zusammenliegen.

IMPORTANT

Wenn die mit der Warmepumpe gelieferten Daten- und/oder Stromkabel nicht lang sind, um den SV-Controller zu erreichen, schneiden Sie die Kabel NICHT ab
oder verlangern Sie sie NICHT. Die Kabel miissen vollstandig durch neue langere Kabel ersetzt werden. Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung erlischt die Garantie.

Bei Bedarf kdnnen 10-M-Kabelsatze erworben werden (nur doppelt abgeschirmtes CAT5/CAT6-Ethernetkabel verwenden).

AVITAL

Wenn das vorinstallierte Datenkabel durch ein langeres Kabel ersetzt wird, ist es wichtig, dass die Temperatursensoren der Warmepumpe neu kalibriert
werden, um sicherzustellen, dass die Abtauzyklen in kalten Klimazonen ordnungsgemaf funktionieren. Wenn die Kalibrierung nicht angepasst wird, kann es bei
niedrigen Temperaturen (< 5 ° C) zum Vereisen der Warmepumpe kommen . Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt , Kalibrierung des Temperatursensors*

in diesem Handbuch.
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4.8 Ersteinrichtung

1. Sobald die Rohrleitungen zur Warmepumpe fertiggestellt sind und geniigend Zeit fur die Warmepumpe gegeben wurde

Zum Ausharten des PVC-Zements/-Klebers sollte jegliche Luft aus den Rohrleitungen entliiftet werden. Bei ausgeschalteter

Stromversorgung des Whirlpools sollten die Ventile so eingestellt werden, dass der Wasserfluss zur Warmepumpe gewabhrleistet

ist. Dann sollte die obere Kupplung am Auslassrohr der Warmepumpe leicht geldst werden, damit die Luft in den Rohrleitungen entweichen kann.
Sobald die Luft entwichen ist und ein konstanter Wasserstrahl vorhanden ist, ziehen Sie die Auslasskupplung wieder ausreichend

fest.

2. Versorgen Sie das Spa mit Strom und betreiben Sie die Filterpumpe, wéhrend das Strom- und Datenkabel vom SV-Controller getrennt
bleibt, und betreiben Sie die Filterpumpe, um die Warmepumpe und die Rohrleitungen vollstandig von der Luft zu befreien. Lassen

Sie die Filterpumpe laufen und stellen Sie sicher, dass Sie sehen und spiren kdnnen, wie das Wasser in den Whirlpool zuriickflief3t.
(HINWEIS: Wenn Sie nicht sehen kénnen, dass das Wasser in den Whirlpool zuriickflieRt, schalten Sie den Strom sofort AUS

und versuchen Sie, die Luft aus den Rohrleitungen zu entliiften, indem Sie die Kupplung an der Warmepumpe und/oder bei Bedarf

an den Kupplungen der Filterpumpe erneut I6sen. Achten Sie darauf, alle Kupplungen nach dem Entliiften wieder festzuziehen.

3. Sobald die Luft entliftet wurde und das Wasser frei flieBt und in den Whirlpool zuriickflief3t, betreiben Sie die Filterpumpe einige
Minuten lang und priifen Sie, ob aus den Rohrleitungen Tropfen und Lecks austreten. Ergreifen Sie KorrekturmaBnahmen,

um eventuell vorhandene Tropfen/Lecks zu beheben.

4. Nachdem nun die Rohrleitungen entliftet und auf Undichtigkeiten Gberprift wurden, ist es an der Zeit, das Rohr zu drehen
Schalten Sie den Whirlpool wieder aus und schlieRen Sie die Strom- und Datenkabel der Warmepumpe an den SV-Controller an

(siehe Abschnitt ,Kabelanschliisse® in diesem Handbuch).

5. Sobald die Strom- und Datenkabel angeschlossen sind und die Stromversorgung des Whirlpools wiederhergestellt ist, erkennt der SV-
Controller automatisch, dass die Warmepumpe angeschlossen ist, deaktiviert das interne elektrische Element und schaltet die
Wéarmepumpe zum Heizen und/oder Kiihlen ein erforderlich, um die gewiinschte Wassertemperatur in Ihnrem Whirlpool

aufrechtzuerhalten.

5. SV-Controller-Setup

Alle Modelle der Whirlpool-Controller der SV-Serie bieten die Mdglichkeit, eine Warmepumpe der SV-Serie nahtlos zu integrieren und zu
steuern, um das Whirlpoolwasser effizient zu erwarmen und zu kihlen. Wenn eine Warmepumpe der SV-Serie angeschlossen ist,

erkennt der SV-Controller die Warmepumpe automatisch und tbernimmt die Steuerung ihres Betriebs. Alle Warmepumpenfunktionen,
einschlieRlich Heizen/Kiihlen/Temperatureinstellung/Abtauzyklen/Ubertemperaturschutz/Diagnose und Uberwachung, werden alle tiber den
SV Spa-Controller und das seitliche SV Spa-Touchpad gesteuert. Es ist keine Systemeinrichtung erforderlich, die Warmepumpe wird lediglich
erkannt und verwendet. Der SV-Spa-Controller bietet jedoch zwei Setup-Menuoptionen (H.PMP und H.ELE) zur individuellen Anpassung des

Warmepumpenbetriebs:

5.1 Betriebsart der Warmepumpe (H.PMP)

Diese Einstellung bestimmt, wie die Warmepumpe arbeiten soll. Es gibt vier Betriebsarten:

H.PMP-EINSTELLUNGSBESCHREIBUNG

AUTO Die Warmepumpe heizt und kiihlt

HEAT Die Warmepumpe heizt nur

CooL Die Warmepumpe kiihlt nur (SV-Elementheizung ist ebenfalls deaktiviert)
OFF Warmepumpe ist deaktiviert
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Abhangig von der Firmware-Version lhres SV-Controllers ist der H.PMP-Modus standardméRig entweder AUTO oder HEAT. Um den
Stromverbrauch auf ein Minimum zu beschréanken, empfehlen wir die Einstellung H.PMP=HEAT. Dadurch kann die Warmepumpe nur
zum Erhitzen des Wassers betrieben werden. Wenn H.PMP=HEAT und die eingestellte Temperatur niedriger als die tatséchliche
Wassertemperatur ist, schaltet sich die Warmepumpe NICHT ein, um das Wasser zu kiihlen, sodass das Wasser auf natiirliche Weise abkuhlen

kann.

Wenn jedoch H.PMP=AUTO, heizt und kiihlt die Warmepumpe das Wasser. Wenn die eingestellte Temperatur also niedriger ist als die
tatséchliche Wassertemperatur, schaltet sich die Warmepumpe ein, um das Wasser abzukiihlen. Dies kann in den warmeren Monaten des
Jahres winschenswert sein, wird jedoch im Winter nicht empfohlen, da Sie mdglicherweise die eingestellte Temperatur senken méchten, da

der Whirlpool nicht so oft gedffnet ist und Sie nicht die Stromkosten fur die Warmepumpe zum Kuhlen bezahlen mdchten das Wasser.

5.1.1 Betriebsart Warmepumpe anpassen (H.PMP)

1. Halten Sie die Tasten UP + DOWN gleichzeitig gedruckt, bis auf dem Display ,MODE" angezeigt wird (siehe oben).

2. Dricken Sie die DOWN-Taste, bis das Display ,H.PMP* (Warmepumpenmodus) anzeigt.
3. Driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung des H.PMP-Modus aufzurufen.
4. Verwenden Sie die AUF- oder AB-Tasten, um entweder AUTO/HEIZ/KUHLEN/AUS auszuwahlen.

5. Driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung zu bestatigen und zu speichern

IMPORTANT

HINWEISE ZUR KUHLUNG

Die Warmepumpe wurde hauptséchlich fir die kosteneffiziente Beheizung lhres Whirlpools entwickelt. Durch den Einsatz der Kiihitechnologie
kdnnen wir die Warmepumpe im umgekehrten Kreislauf betreiben, um auch das Whirlpoolwasser zu kihlen.

Allerdings gibt es Betriebsgrenzen fiir das Kéltemittel.

Bei extremen Umgebungswetterbedingungen (z. B. Umgebungstemperatur > 40 °C), abhéngig vom Standort und der Umgebung der
Waéarmepumpe (z. B. direktes Sonnenlicht, Giberdacht) und in der Nahe befindlichen Hindernissen und Luftstrombeschréankungen (z. B. Z&une,
Pflanzen, Wande), wenn die Warmepumpe verwendet wird Beim KUHLEN KANN das Kéltemittel seine Arbeitskapazitét iberschreiten und
aufgrund eines Hochdruckfehlers abschalten. Um dies zu verhindern, sollte die Warmepumpe zum KUHLEN nur zu Tages- und Nachtzeiten

verwendet werden, wenn die Umgebungstemperaturen niedriger sind, und vor extrem heiBen Wetterereignissen.

17




5.2 Warmepumpe mit SV Element Boost (H.ELE)

Diese Einstellung definiert, wie das SV-Elektroheizelement funktioniert, wenn eine Warmepumpe der SV-Serie installiert ist.
Der Vorteil dieser Funktion besteht darin, dass die interne elektrische SV-Heizung so eingestellt werden kann, dass sie in Verbindung mit der SV-

Warmepumpe betrieben wird, um die Erwérmung zu beschleunigen und die Heizzeiten zu verkiirzen. Es gibt zwei Einstellungsmdglichkeiten:

H.ELE-EINSTELLUNGSBESCHREIBUNG

OFF Nur Warmepumpe (SV-Element deaktiviert)
ON Warmepumpe + SV-Element

StandardmaRig ist die H.ELE-Einstellung auf AUS eingestellt, sodass nur die Warmepumpe zum Heizen verwendet wird.

5.2.1 Warmepumpe mit SV-Elementanhebung einstellen (H.ELE)

1. Halten Sie die Tasten UP + DOWN gleichzeitig gedrickt, bis auf dem Display ,MODE" angezeigt wird.
2. Driicken Sie die DOWN-Taste, bis das Display ,H.ELE" anzeigt.

3. Driicken Sie die OK-Taste, um die H.ELE-Einstellungsanpassung aufzurufen. 4.

Verwenden Sie die AUF- oder AB-Tasten, um AUS/EIN auszuwahlen. 5. Driicken

Sie die OK-Taste, um die Einstellung zu bestétigen und zu speichern

IMPORTANT

Wenn H.ELE=ON, arbeitet das elektrische Heizelement des SV-Spa-Controllers nur dann in Verbindung mit der Warmepumpe, um die Erwarmung zu
steigern, wenn die Wassertemperatur 2 °C oder mehr unter dem eingestellten Temperaturpunkt liegt ODER die Warmepumpe langer als in Betrieb ist 1

Stunde und der eingestellte Temperaturpunkt wurde nicht erreicht.

HINWEIS: Wenn die Umgebungstemperatur unter der Betriebsgrenze der Warmepumpe liegt (-2 ° C), wird das elektrische SV-Element unabhangig

von der H.ELE-Einstellung aktiviert. Die Warmepumpe bleibt im Standby-Modus. Wenn die Temperatur Gber 2 ° C steigt, kann die Warmepumpe

normal arbeiten.

6. Sicherheit / Schutzsysteme

SV-Warmepumpen sind mit folgenden Sicherheitsschutzsystemen ausgestattet:

1. Wasserdurchflussschalter

Die Warmepumpe ist mit einem Strdmungsschalter ausgestattet, um zu verhindern, dass die Warmepumpe in Betrieb geht und das Wasser im
Warmetauschertank uberhitzt, wenn zu wenig oder kein Wasser durch die Warmepumpe fliet. Der Stromungsschalter muss innerhalb von 30

Sekunden nach dem Start der Warmepumpe schlieBen, um einen ,WARMEPUMPENFLUSS"-Fehler zu verhindern.
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2. Kaltemittelgas-Hoch- und Niederdruckschutz

Der Hochdruckschutz stellt sicher, dass die Warmepumpe nicht beschadigt wird, wenn das Gas aufgrund unzureichenden
Wasserdurchflusses oder hoher Umgebungstemperaturen zu stark unter Druck steht. Der Niederdruckschutz erkennt, wenn
Kéltemittel aus den Leitungen ausgetreten ist und das Gerat nicht weiterlaufen kann.

3. Kompressor-Ubertemperaturschutz

Dieser Thermoschutzschalter schiitzt den Kompressor vor Uberhitzung.

4. Automatische Abtaukontrolle

Bei sehr feuchter und kalter Luft kann sich am Verdampfer Eis bilden. In solchen Situationen entsteht eine diinne Eisschicht, die
immer gréRer wird, solange die Warmepumpe lauft. Wenn die Temperatur des Verdampfers zu niedrig ist, wird die automatische
Abtausteuerung aktiviert, die den Warmepumpenzyklus umkehrt, sodass heiRes Kaltemittelgas fur kurze Zeit durch den Verdampfer
geleitet wird, um ihn abzutauen.

Wahrend eines Abtauzyklus schmilzt das Eis und es entsteht im Allgemeinen Dampf.

5. Frostschutz im Winter

Fir den Frostschutz verfugen wir iber mehrere Schutzmethoden:

* Wenn der Umgebungssensor der Warmepumpe Temperaturen unter 3 °C erkennt, wird das 40-W-Abtauelement in der
Warmepumpe eingeschaltet, um den Kondensator und den Wéarmetauscher warm zu halten. Dieses Element
schaltet sich ab, sobald die Umgebungstemperatur tiber 3 °C steigt.

« Wenn der Umgebungssensor der Warmepumpe Temperaturen von 1 °C oder weniger erkennt, schaltet sich das
Abtauelement ein und Die Filterpumpe wird eingeschaltet und lauft kontinuierlich, bis die
Umgebungstemperatur Gber 1 °C steigt. Schlaf- und Energiespar-Timer werden ignoriert. Der Frostschutz
setzt alle programmierten Timer aufler Kraft.

7. Warmepumpe winterfest machen

Die Winterfestmachung ist ein Verfahren, das lhre Warmepumpe auf Frostbedingungen vorbereitet. In Gebieten, in denen
Frostbedingungen selten und kurzzeitig auftreten, kann das Wasserfiltersystem so programmiert werden, dass es

wahrend der gesamten Frostperiode kontinuierlich l1auft. Normalerweise verfestigt sich zirkulierendes (bewegtes) Wasser bei
leichtem Frost nicht.

Allerdings MUSS in Gebieten, in denen Frost vorherrscht und anhaltend herrscht und das Spa wahrend der Winterperiode
ausgeschaltet werden muss, vor jedem Frostereignis das gesamte Wasser aus dem gesamten Wasserkreislauf der Warmepumpe,
einschlieBlich Warmetauscher, entfernt werden. Durch das Einfrieren des Gerats werden der Warmetauscher und andere
Komponenten aufgrund der Wasser-/Eisausdehnung schwer beschéadigt. Schaden, die durch eine nicht ordnungsgemafie
Winterfestmachung entstehen, fallen NICHT unter die Produktgarantie fir Warmepumpen.
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7.1 Vorbereitung auf leichte Frostbedingungen

Wenn die Umgebungstemperatur nahe oder unter dem Gefrierpunkt liegt, muss die Wasserzirkulation zur Warmepumpe erfolgen
Niemals langer als 4 Stunden anhalten. Um dies sicherzustellen, gibt es eine bestimmte Setup-Meni-Software fir den SV-Spa-Controller

Die Einstellungen sollten angepasst/tberprift werden, bevor leichte Frostereignisse auftreten. Fiihren Sie Folgendes aus:

7.1.1 Deaktivieren Sie beide Sleep-Timer

S EBEEE D D v
T——

. Halten Sie die Tasten UP + DOWN gleichzeitig gedruckt, bis auf dem Display ,MODE" angezeigt wird (siehe oben).
. Drucken Sie die UP-Taste, bis das Display ,SNZE" anzeigt.
. Driicken Sie die OK-Taste, um die SNZE-Einstellung (Sleep-Timer) aufzurufen => ,1.SNZ" wird angezeigt

. Driicken Sie die OK-Taste, um die 1.SNZ-Programmierung (erster Sleep-Timer) aufzurufen => ,1.DAY* wird angezeigt

g A W N

. Driicken Sie die AB-Taste, um die 1.TAG-Einstellung bis zum Semikolon - (deaktiviertes) Sleep-Timer-Symbol
anzupassenwird angezeigt oder im Display erscheint "OFF"

6. Driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung zu bestatigen und zu speichern

7. Rufen Sie das SNZE-Meni erneut auf und wenn das Display ,1.SNZ" anzeigt, driicken Sie die UP-Taste, sodass das Display Folgendes anzeigt

.2.SNZ" (zweiter Sleep-Timer)

8. Driicken Sie die OK-Taste, um die 2.SNZ-Programmierung (zweiter Sleep-Timer) aufzurufen => 2. DAY" wird angezeigt

9. Falls nicht bereits angezeigt ", (deaktiviert)-Symbol oder ,AUS*, driicken Sie die AB-Taste, bis das Symbol angezeigt wird
zeigtan " : " oder ,AUS“

10. Driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung zu bestétigen und zu speichern

7.1.2 Stellen Sie die Filterung auf 24-Stunden-Umwalzung ein

1. Halten Sie die Tasten UP + DOWN gleichzeitig gedriickt, bis auf dem Display ,MODE" angezeigt wird.
2. Driucken Sie die UP-Taste, bis das Display ,FILT* anzeigt.

3. Driicken Sie die OK-Taste, um die FILT-Einstellung (tagliche Filterlaufzeit) aufzurufen

4. Driicken Sie die UP-Taste, um die tagliche Filterlaufzeit auf 24 Stunden ,24 HR* zu erhdhen.

5. Driuicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung zu bestétigen und zu speichern

7.2 Vorbereitung auf Frostbedingungen

Wenn sich die Warmepumpe in einem Bereich befindet, in dem die Temperatur unter den Gefrierpunkt von 0 °C fallt, und
Wenn das Spa im Winter heruntergefahren und ausgeschaltet werden soll, ist es zwingend erforderlich, dass das Wasser ablauft
Das in der Warmepumpe angesammelte Wasser muss vollstandig abgelassen werden, bevor Frost auftritt. Um Schaden vorzubeugen

Fihren Sie vor dem Einfrieren die folgenden Schritte aus:



7.2.1 Warmepumpe am SV-Regler deaktivieren (H.PMP anpassen)

N

. Halten Sie die Tasten UP + DOWN gleichzeitig gedriickt, bis auf dem Display ,MODE" angezeigt wird.

N

. Drucken Sie die DOWN-Taste, bis das Display ,H.PMP* (Warmepumpenmodus) anzeigt.

w

. Driicken Sie die OK-Taste, um die H.PMP-Moduseinstellung aufzurufen.

4. Verwenden Sie die UP-Tasteum ,AUS" auszuwéhlen (AUS = Warmepumpe deaktiviert).5

o

. Driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung zu bestatigen und zu speichern

IMPORTANT

Wenn H.PMP=0OFF ist, ist die Warmepumpe deaktiviert und wird nicht zum Heizen des Whirlpools verwendet. Es ist nicht erforderlich, die Strom- oder Datenkabel vom

SV-Controller zu trennen. Stattdessen wird automatisch das interne elektrische Element des SV zum Heizen verwendet.

7.2.2 Wasserfluss zur Warmepumpe unterbrechen und Wasser ablassen

1. Schalten Sie den Whirlpool aus.

SV controller

Sanitiser

-

Data cable

Power cable

Heat pump

LIOI0IE]
OO0
O]
Q00
LIOICIE]

2. Schlieen Sie die Absperrventile (1 und 2) an den Einlass- und Auslassrohren der Warmepumpe und 6ffnen Sie das Bypassventil (3) vollstéandig, um die Wasserzufuhr zur

Warmepumpe zu unterbrechen und die Wasserzirkulation im Whirlpool aufrechtzuerhalten (siehe oben).

3. Entleeren Sie den Warmetauscher, indem Sie die gefundene Ablassschraube herausschrauben

auf der Vorderseite des Geréts (siehe Seite).

4. Trennen Sie die Wassereinlass- und -auslasskupplungen und entleeren Sie das gesamte Wasser

vollstandig aus den Rohrleitungen.

5. Es wird empfohlen, das Innere des Warmetauschers mit einem Schlauch zu spiilen und das Gerat erneut zu

entleeren.

6. Ersetzen Sie den Ablassstopfen und bringen Sie die Kupplungen wieder an, um den Verlust von Teilen und das

Eindringen von Insekten/Schmutz zu verhindern.
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7.2.3 Warmepumpe nach dem Winter neu starten

1. Schalten Sie den Whirlpool aus.

2. Uberpriifen Sie, ob der Ablassstopfen des Warmetauschers richtig installiert ist und ob die Wassereinlass- und -auslasskupplungsanschliisse korrekt sind
eng.

3. Offnen Sie die Absperrventile an den Einlass- und Auslassrohren der Warmepumpe und stellen Sie das Bypassventil nach Bedarf ein.

4. Entluften Sie die Rohrleitungen, indem Sie die Kupplungen an den Auslassen der Warmepumpe und Filterpumpe l6sen. . EinmalWenn die Luft
entwichen ist und ein stédndiger Wasserstrom vorhanden ist, ziehen Sie die Auslasskupplungen wieder ausreichend fest.

5. Versorgen Sie das Spa mit Strom und betatigen Sie die Filterpumpe, um die gesamte restliche Luft aus der Warmepumpe und den Rohrleitungen zu
entfernen. Betreiben Sie die Pumpe eine Zeit lang und tberpriifen Sie sie auf Tropfen und Undichtigkeiten. Ergreifen Sie bei Bedarf

KorrekturmaBnahmen.

7.2.3.1 Warmepumpe am SV-Regler wieder aktivieren (H.PMP anpassen)

a. Halten Sie die Tasten UP + DOWN gleichzeitig gedriickt, bis auf dem Display ,MODE" angezeigt wird.
b. Driicken Sie die AB-Taste, bis auf dem Display ,H.PMP* (Warmepumpenmodus) angezeigt wird.
c. Driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung des H.PMP-Modus aufzurufen.

d. Verwenden Sie die DOWN-Taste und wahlen Sie den Modus ,HEAT" (nur Heizen) oder ,AUTO" (Heizen und Kuhlen).
gewunscht

e. Driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung zu bestétigen und zu speichern

AWARNING Frostschéden fallen nicht unter die Produktgarantie

8. Kalibrierung des Temperatursensors

Aufgrund bestimmter Bedingungen, Umgebungsfaktoren und der L&nge des Datenkabels erfordert Ihre Warmepumpe der SV-Serie méglicherweise eine
Kalibrierung der Temperatursensoren fur eine optimale Leistung. Insbesondere wenn Sie ein langeres Datenkabel als das ursprunglich vorinstallierte Kabel

ersetzen oder verwenden mussten, ist es wichtig, sicherzustellen, dass die Temperatursensoren genau kalibriert sind.

HINWEIS: Bevor Sie die Kalibrierung der Temperatursensoren durchfiihren, stellen Sie bitte sicher, dass die Warmepumpe vor der Kalibrierung mindestens
2 Stunden lang nicht in Betrieb war, um sicherzustellen, dass die Sensorwerte nicht von den Betriebsbedingungen beeinflusst werden. Wenn die Warmepumpe
unter kalten Bedingungen mit nicht kalibrierten Sensoren betrieben wurde und der Kondensator vereist ist, sollte das Eis mit lauwarmem Wasser entfernt werden

und die Warmepumpe vor der Kalibrierung mindestens 2 Stunden lang ausgeschaltet bleiben.

8.1 Warmepumpe am SV-Regler deaktivieren (H.PMP anpassen)

Fir eine genaue Sensorkalibrierung empfehlen wir, die Warmepumpe voriibergehend zu deaktivieren, um zu verhindern, dass sie wahrend des

Kalibrierungsprozesses in Betrieb ist:

1. Halten Sie die Tasten UP + DOWN gleichzeitig gedriickt, bis auf dem Display ,MODE" angezeigt wird.
2. Driicken Sie die DOWN-Taste, bis das Display ,H.PMP* (Warmepumpenmodus) anzeigt.

3. Dricken Sie die OK-Taste, um die H.PMP-Moduseinstellung aufzurufen. 4. Verwenden Sie

die UP-Taste, um ,AUS" auszuwéhlen (AUS = Warmepumpe deaktiviert).

5. Driicken Sie die OK-Taste, um die Einstellung zu bestétigen und zu speichern
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8.2 Sensoren kalibrieren

Messen Sie die Temperatur an der Rickseite der Warmepumpe mit einem hochwertigen Temperaturmessgerat, idealerweise einem digitalen Messgerat (z.

B. Fluke oder Digitech). Wenn KEIN Temperaturmesser verfigbar ist, suchen Sie im Internet nach der aktuellen Temperatur in der Umgebung.

8.2.1 Umgebungstemperatursensor der Warmepumpe kalibrieren (H.AMb)

1. Halten Sie die Tasten BLOWER + W.CLN gleichzeitig gedriickt, bis auf dem Display "C.LMT" angezeigt wird.
2. Driicken Sie die DOWN-Taste, bis das Display "CAL" (Kalibrieren) anzeigt.

3. Drucken Sie die OK-Taste, um die CAL-Einstellungen (Kalibrierung) einzugeben => das Display zeigt "C.ZER" an.
4. Driicken Sie die DOWN-Taste, bis das Display "H.AMb" anzeigt.

5. Dricken Sie die OK-Taste, um die H.AMb-Einstellung (Umgebungssensor) aufzurufen => auf dem Display wird a
angezeigt Dauerhafte oder flackernde Temperatur

6. Drucken Sie je nach Bedarf die AUF- oder AB-Taste und passen Sie die Temperaturanzeige an die gemessene oder
bekannte AuRBentemperatur n

7. Sobald der Temperaturwert mit dem tatsachlichen Wert tibereinstimmt, driicken Sie die OK-Taste, um den Wert zu
bestatigen und zu speichern Einstellung

8.2.2 Kalibrieren des Kondensatortemperatursensors der Warmepumpe (H.CON)

1. Wiederholen Sie die Schritte 1-3 wie oben, wahlen Sie jedoch "H.CON" (Kondensatorsensor) aus dem CAL-Meni und driicken Sie OK, um die
Sensoreinstellung aufzurufen.
2. Driicken Sie je nach Bedarf die UP- oder DOWN-Tasten und passen Sie den Temperaturwert so an, dass er mit dem gemessenen oder dem gemessenen

Wert Ubereinstimmt Geben Sie die bekannte AuRentemperatur ein und driicken Sie dann OK, um die Einstellung zu bestatigen und zu speichern

IMPORTANT

Bevor Sie die Kalibrierung der Temperatursensoren durchfiihren, stellen Sie bitte sicher, dass die Warmepumpe vor der Kalibrierung mindestens 2 Stunden

lang NICHT in Betrieb war, um sicherzustellen, dass die Sensorwerte nicht von den Betriebsbedingungen beeinflusst werden.

8.3 Warmepumpe am SV-Regler wieder aktivieren (H.PMP anpassen)

Vergessen Sie nach Abschluss der Sensorkalibrierung nicht, die Warmepumpe erneut zu aktivieren, indem Sie in der H.PMP-Setup-Meniioption den Modus

"HEAT" (nur Heizen) oder "AUTO" (Heizen und Kiihlen) auswéhlen.
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9. Wartung

Es ist nur ein geringer Wartungsaufwand erforderlich. Die folgenden Arbeiten sollten jedoch regelmafig durchgefiihrt werden, um eine lange Lebensdauer der Ausriistung zu

gewabhrleisten.

AV'TAL Trennen Sie bei der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten aus Sicherheitsgriinden die Stromversorgung zum Whirlpool und zur Warmepumpe.

1. Reinigen Sie den Verdampfer regelméaRig, um eine gute Leistung zu gewahrleisten. Verwenden Sie eine weiche Birste und Wasser
mit einem milden Reinigungsmittel oder idealerweise einem speziell hergestellten Klimaanlagenreiniger. Dadurch werden Staub- und Schmutzansammlungen

auf den Lamellen entfernt und die maximale Effizienz wiederhergestellt.

2. Waschen Sie die AuBenseite des Gehauses mit einem Autowaschmittel. Entfernen Sie jegliches Moos/Schimmel oder andere Bewuchs. Uberpriifen Sie den Schrank

auf Anzeichen von Korrosion oder Beschadigungen und beheben Sie diese. Reparieren Sie alle Kratzer oder Absplitterungen im Lack und tragen Sie

eine Schicht Autowachs auf die AuBenseite des Gehéuses auf.

3. Reinigen Sie die Spa-Filter regelméafig und halten Sie den Skimmer frei, um jederzeit einen guten Wasserfluss zu gewahrleisten.
4. Uberpriifen Sie, ob die Kondenswasserablaufrohre sauber und klar sind.

5. Uberpriifen Sie Kabel und Rohrleitungen auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung. Bei Bedarf austauschen.

6. Wenn Sicherungsschrauben verwendet wurden, prifen Sie diese auf festen Sitz und Korrosion.

7. Stellen Sie sicher, dass der Luftraum um die Warmepumpe frei ist. Entfernen Sie drohenden Bewuchs bzw

Gegensténde, die den Lufteinlass und -auslass blockieren.

9.1 Reinigung des Verdampfers

Der Verdampfer erfordert keine besondere Wartung, es sei denn, er ist durch Schmutz oder andere Ablagerungen verstopft. Die Reinigung erfolgt durch Waschen mit

Reinigungsmittel und Wasser bei niedrigem Druck und anschlieBendes Spilen mit klarem Wasser.

AWARNING

. Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass der Whirlpool und die Warmepumpe ausgeschaltet sind.

N

Das Innere der Warmepumpe darf nur von einer qualifizierten Person gereinigt werden.

Verwenden Sie zum Reinigen der Warmepumpe kein Benzin, Benzol oder aggressive Chemikalien. Bespriihen Sie das Geréat nicht mit Insektiziden, da dies
zu Schaden am Gerét fiihren kann. Empfehlenswert ist der speziell fiir die Reinigung von Klimaanlagen entwickelte Reiniger.

o

>

Spruhen Sie Klimaanlagenreiniger in den Verdampfer und lassen Sie den Reiniger 5-8 Minuten einwirken.

o

AnschlieBend den Verdampfer mit klarem Wasser abspriihen.

o

Eine alte Haarbrste eignet sich gut, um Oberflachenschmutz und Flusen von den Flossen zu bursten. Gleiches einpinseln
Die Richtung der Schlitze zwischen den Lamellen sollte so sein, dass die Borsten zwischen den Lamellen verlaufen. 7.

Trocknen Sie nach der Reinigung tUberschissiges Wasser mit einem weichen, trockenen Tuch vom Gerat ab.
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9.2 Kaltemittelbefillung

Das Kaltemittel ist sehr stabil und sollte sich auch unter schwierigen Betriebsbedingungen nicht verschlechtern oder zerfallen. Es ist nicht erforderlich,
die Warmepumpe zu warten oder mit Kaltemittel zu fillen, es sei denn, es ist ein Kéltemittelleck aufgetreten. Wenn das Gerét ein Leck im versiegelten

Kuhlsystem aufweist, lokalisieren Sie bitte das Leck und reparieren Sie es, bevor Sie weiteres Kaltemittel einfillen.

AWARNING Das Einflllen des Kéaltemittels muss von einer qualifizierten Person durchgefuhrt werden.

10. Fehlerbehebung

Sollte ein Problem auftreten, schaltet der SV-Spa-Controller die Warmepumpe voriibergehend aus und versetzt sie in einen Fehlerzustand, wobei auf

dem Touchpad-Display alle 30 Sekunden eine Fehlermeldung angezeigt wird.

AWARNING Im Inneren der Warmepumpe befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Wenn ein

schwerwiegender Fehler auftritt, wenden Sie sich bitte zur Wartung an lhren Spa-Héndler, Servicetechniker oder einen lizenzierten

Fachmann.

WASSER LECKT AUS DEM GERAT Wenn
sich in der Luft Feuchtigkeit befindet, erzeugt die Warmepumpe im Rahmen des Warmeaustauschprozesses Kondenswasser am Verdampfer. Dies ist
normal. Je hoher die Luftfeuchtigkeit, desto mehr Kondenswasser entsteht. Nicht selten fallen bei der Warmepumpe viele Liter

Kondenswasser an; Daher wird empfohlen, den Kondensatablauf zu installieren, um das abflieRende Kondensat an einen geeigneten Ort zu leiten.

Das Kondenswasser sammelt sich im Boden der Maschine und flieBt tber das Abflussrohr unter der Maschine ab.
Stellen Sie sicher, dass die Abflussrohre nicht verstopft sind und dass die Maschine auf einer ebenen Flache montiert ist. Wenn das aus der
Maschine austretende Wasser nicht auf Kondensation zurtickzufiihren ist, sollten alle Rohrleitungen und Anschliisse auf Schaden und Undichtigkeiten

Uberpriift werden.

FEHLER "WARMEPUMPENFLUSS" Der

Strémungsschalter muss innerhalb von 30 Sekunden nach dem Betrieb der Filterpumpe schlieBen. Wenn ein Durchflussfehler der Warmepumpe auftritt,
reicht der Wasserdurchfluss nicht aus, um den Durchflussschalter zu schlieBen. Sobald ein Durchflussfehler aufgetreten ist, muss die
Netzstromversorgung der SV-Spa-Steuerung zuriickgesetzt werden, bevor die Warmepumpe wieder in Betrieb genommen werden kann, selbst wenn der

Wasserfluss wiederhergestellt wurde.

Neuinstallationen:

« Uberpriifen Sie, ob die Absperr- und Bypassventile richtig positioniert sind, damit sie zur Filterpumpe passen. « Uberpriifen Sie, ob der
Wasserstand im Whirlpool in Ordnung ist, und stellen Sie sicher, dass das Wasser ungehindert in den Filterbereich flie3t. «

Uberpriifen Sie, ob ausreichend Wasser fliet. Wenn kein Durchfluss erfolgt, entliften Sie die Lufteinschliisse aus den

Rohrleitungen. « Uberpriifen Sie die Rohrleitungen und befolgen Sie die FlieRrichtung, um sicherzustellen, dass das Wasser aus dem Whirlpool in
das untere Einlassrohr der Warmepumpe flie3t, aus dem oberen Auslassrohr der Warmepumpe ausflieBt und zuriickfliel3t zum Spa. Wenn die
Warmepumpe in umgekehrter Richtung angeschlossen wurde, korrigieren Sie die Leitungen oder drehen Sie die Richtung des Strémungsschalters

um 180 Grad.

« Uberpriifen Sie den Betrieb der Filterpumpe auf interne thermische Abschaltung oder Motorstillstand.
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Vorhandene

Installationen: » Uberpriifen Sie, ob der Wasserstand im Whirlpool in Ordnung

ist, und fiillen Sie ihn bei Bedarf auf. « Reinigen oder

ersetzen Sie die Filterpatronen. « Wenn der Whirlpool gerade geleert/neu befillt wurde, entliiften Sie Lufteinschlisse

aus den Rohrleitungen. « Uberpriifen Sie, ob die Filterpumpe ordnungsgemaR funktioniert und nicht blockiert ist

KEIN WARMEPUMPENBETRIEB

« Uberpriifen Sie die Einstellungen des SV-Spa-Controllers. Stellen Sie sicher, dass die H.PMP-Einstellung die Warmepumpe nicht deaktiviert hat.

« Stellen Sie sicher, dass die Umgebungslufttemperatur innerhalb der Betriebsgrenzen liegt. « Stellen

Sie sicher, dass auf dem Display kein Hammer- und Schraubenschliissel-Fehlersymbol angezeigt wird. Wenn ein Fehlersymbol vorhanden ist, warten Sie
Scrollen Sie alle 30 Sekunden durch den Fehlercode und ergreifen Sie entsprechende KorrekturmaRnahmen. « Uberpriifen

Sie, ob die Stromquelle der Warmepumpe in Ordnung ist. Uberpriifen Sie, ob der RCD-Sicherheitsschalter ausgeldst hat. » Uberpriifen Sie

die Strom- und Datenkabel auf Anzeichen von Beschédigungen. Tauschen Sie beschadigte Kabel aus. « Uberpriifen Sie

die interne Leiterplatte der Warmepumpe auf Schaden oder durchgebrannte Sicherungen (HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung getrennt

und ausgeschaltet ist, bevor Sie die Warmepumpe Uberpriifen. Die Arbeiten sollten von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden).

THERMISCHE ABSCHALTFEHLER
« Prifen Sie, ob die Durchflussleistung der Filterpumpe schlecht ist. « Stellen Sie
sicher, dass die Umgebungslufttemperaturen innerhalb der Betriebsgrenzen liegen. « Stellen Sie

sicher, dass der Luftraum der Warmepumpe frei ist und nicht durch Vegetation oder Gegenstande blockiert wird.

NICHT GENUG HEIZUNG

Die Warmepumpe arbeitet normal, aber es erfolgt keine oder keine ausreichende Erwarmung: ¢

Uberpriifen Sie zunachst die Umgebungstemperatur und die Wassertemperatur und schétzen Sie die entsprechende Heizleistung ab. « Priifen Sie, ob die
Wéarmepumpe ein Liiftungshindernis hat. « Uberpriifen Sie, ob die allgemeine

Stromversorgung korrekt ist und die Stromaufnahme der Warmepumpe den Erwartungen entspricht. » Uberpriifen Sie, ob ausreichend Kaltemittel

vorhanden ist. Wenn der Fullstand niedrig ist, finden Sie das Gasleck und laden Sie das Gerat auf.  Starke Eisbildung am Verdampfer.

o Lésungen:
Uberpriifen Sie, ob die Temperatursensoren kalibriert sind.
Unzureichender Luftstrom — Uberpriifen Sie den Installationsort, stellen Sie sicher, dass der Lifter funktioniert, und entfernen Sie

alle Ruckstande auf oder in der Nahe des Verdampfers. Fur weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an Ihren Spa-Héndler

11. Fehlercodes der Warmepumpe

Wenn ein Fehlerzustand der Warmepumpe erkannt wird, erscheint auf dem SV-Touchpad-Display ein Hammer- und Schraubenschlisselsymbol und alle 30
Sekunden lauft eine Warnmeldung tber das LCD. Die Warmepumpe ist deaktiviert, bis die Netzstromversorgung der SV-Spa-Steuerung zuriickgesetzt
wird. Der Spa-Betrieb und die Heizung werden fortgesetzt, das Spa heizt jedoch jetzt mit dem internen elektrischen Heizelement der SV-Spa-Steuerung und

es besteht keine Moglichkeit, das Wasser zu kihlen.

AWARNING Die Warnmeldung der Warmepumpe l&uft alle 30 bis 60 Sekunden weiter

Die Warmepumpe bleibt deaktiviert, bis der Netzstrom ausgeschaltet und wieder eingeschaltet wird.
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Eine Liste der Fehlerzustande und Warnmeldungen finden Sie unten als Referenz.

FEHLERMELDUNG BESCHREIBUNG

HEAT PUMP AMB Fehler am Umgebungstemperatursensor

HEAT PUMP COND Fehler am Kondensator-/Verdampfer-Temperatursensor
HEAT PUMP FLOW Wasserdurchfluss nicht erkannt

HEAT PUMP LOW P Kompressor-Niederdruckschalter offen

HEAT PUMP HIGH P Kompressor-Hochdruckschalter offen

HEAT PUMP COMP Uberhitzungsschutz des Kompressors offen

HEAT PUMP EXCH Die thermische Abschaltung des Warmetauschers ist offen

Nachfolgend finden Sie Tipps zur Fehlerbehebung fir jeden Fehlercode als Referenz:

WARMEPUMPE AMB

Kein Signal vom Umgebungstemperatursensor oder Signal ist fehlerhaft.

« Uberpriifen Sie, ob der Umgebungssensor an die Platine der Warmepumpe angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das Datenkabel auf Schaden und tberpriifen Sie, ob das Datenkabel ordnungsgeman an die SV-Spa-Steuerung angeschlossen ist.
« Trennen Sie das Datenkabel von der SV-Spa-Steuerung bzw. schlieRen Sie es wieder an und setzen Sie die Stromversorgung zuriick
Stromversorgung

« Ersetzen Sie das Datenkabel, wenn das Problem weiterhin besteht (verwenden Sie doppelt abgeschirmtes CAT5/CAT6-Ethernet-Kabel).

WARMEPUMPENKOND

Kein Signal vom Kondensatortemperatursensor oder Signal ist fehlerhaft.

« Uberpriifen Sie, ob der Kondensatorsensor mit der Platine der Warmepumpe verbunden ist.

« Uberpriifen Sie das Datenkabel auf Beschadigungen und priifen Sie, ob das Datenkabel korrekt an die SV-Spa-Steuerung angeschlossen ist.
* Trennen Sie das Datenkabel von der SV-Spa-Steuerung bzw. schlieBen Sie es wieder an und setzen Sie die Stromversorgung zuriick
Stromversorgung

« Ersetzen Sie das Datenkabel, wenn das Problem weiterhin besteht (verwenden Sie doppelt abgeschirmtes CAT5/CAT6-Ethernet-Kabel).

WARMEPUMPENFLUSS
Kein oder unzureichender Wasserfluss durch die Warmepumpe.

« Beachten Sie die Tipps zum Wasserfluss im ersten Teil des Abschnitts "Fehlerbehebung" auf den vorherigen Seiten

WARMEPUMPE NIEDRIG P
Kein Signal vom Niederdruckschalter oder unzureichende Kaltemittelgasfiillung.
« Uberpriifen Sie, ob der Niederdruckschalter mit der Leiterplatte der Warmepumpe verbunden ist.

« Uberpriifen Sie den Kaltemittelstand. Wenn er niedrig ist, lassen Sie die Warmepumpe von einem Kaltetechniker tiberpriifen

WARMEPUMPE HOCH P

Kein Signal vom Hochdruckschalter oder Kaltemitteldruck aufgrund von Hitze zu hoch.

« Uberpriifen Sie, ob der Hochdruckschalter mit der Leiterplatte der Warmepumpe verbunden ist.

« Uberpriifen Sie, ob der Wasserdurchfluss in Ordnung ist (niedrige Wasserdurchflussraten kénnen zu Hochdruckfehlern fiinren).

« Stellen Sie sicher, dass die Umgebungslufttemperaturen innerhalb des Betriebsbereichs liegen Grenzen und Lifter funktioniert

HINWEIS: Bei extremen Umgebungswetterbedingungen (z. B. Umgebungstemperatur > 38 °C), je nach Standort und Umgebung der Warmepumpe sowie in der
Nahe befindlichen Hindernissen und Luftstrombeschréankungen (z. B. Z&une, Pflanzen, Wande), wenn die Warmepumpe zum KUHLEN verwendet wird, wird das
Kaltemittel verwendet kann seine Arbeitskapazitat tiberschreiten und bei einem Hochdruckfehler abschalten. Um dies zu verhindern, sollte die Warmepumpe

zum KUHLEN nur zu Tages- und Nachtzeiten verwendet werden, wenn die Umgebungstemperaturen niedriger sind, und vor extrem heiRem Wetter.
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WARMEPUMPENKOMP

Der Kompressor ist Uberhitzt oder das thermische Abschaltsignal ist fehlerhaft.

« Stellen Sie sicher, dass die Umgebungslufttemperaturen innerhalb der Betriebsgrenzen liegen und der Lifter funktioniert.

« Schalten Sie den Netzstrom aus, lassen Sie die Warmepumpe 45 Minuten lang abkiihlen, damit der Kompressor abkiihlen kann, und testen Sie ihn erneut.
« Uberpriifen Sie das Datenkabel auf Schaden und uberpriifen Sie es Datenkabel korrekt an die SV-Spa-Steuerung angeschlossen.

« Ersetzen Sie das Datenkabel, wenn das Problem weiterhin besteht (verwenden Sie doppelt abgeschirmtes CAT5/CAT6-Ethernet-Kabel).

WARMEPUMPENAUSTAUSCH

Die Wassertemperatur im Warmetauschertank tibersteigt 50 ° C oder das Signal der thermischen Abschaltung ist fehlerhaft.

« Uberpriifen Sie den Wasserstand im Whirlpool und stellen Sie sicher, dass der Wasserfluss von der Filterpumpe in Ordnung ist.

+ Reinigen oder ersetzen Sie die Filterpatronen des Whirlpools, um den Wasserfluss zu verbessern.

« Uberpriifen Sie das Datenkabel auf Schaden und iiberpriifen Sie die Daten Kabel richtig an die SV-Spa-Steuerung angeschlossen.

« Ersetzen Sie das Datenkabel, wenn das Problem weiterhin besteht (verwenden Sie doppelt abgeschirmtes CAT5/CAT6-Ethernet-Kabel).

Wenn der Fehlerzustand weiterhin besteht, nachdem Sie die Tipps zur Fehlerbehebung befolgt und die Netzstromversorgung zuriickgesetzt haben, wenden Sie sich bitte an lhren

Spa-Handler und teilen Sie ihm die angezeigte Warnmeldung/den angezeigten Fehlercode mit.
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HINWEIS: Dieses Diagramm ist zum Zeitpunkt der Veroffentlichung korrekt. Herstellungsanderungen kénnen zu

Modifikationen fiihren. Beachten Sie immer das der Warmepumpe beiliegende Diagramm.
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Kontaktiere uns

Spa Net Pty Ltd

Einheit 1

103 Mulgrave Road
Mulgrave NSW 2756
Australien

Telefon: +61 2 4587 7766
Fax: +61 2 4587 8766

www.spanet.com.au

Technischer Support und Service service@spanet.com.au
Buchhaltungsabteilung accounts@spanet.com.au

Verkaufsabteilung sales@spanet.com.au
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